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Amadis di Gaula. Libro 13/4

MAMBRINO ROSEO DA FABRIANO, Sferamundi. Quarta parte, Venezia, Lucio Spineda, 1610.

Della  historia del  principe  Sferamvndi  fgliuolo di  don Rogello di  Grecia,  parte quarta:  di  
nuouo tradotta dalla lingua Spagnuola nella Italiana. Per M. Mambrino Roseo da Fabriano.

8°; [12], 501, [3] cc.; [croce]12, A-3R8

Tipo: corsivo nel testo e romano nella tavola e nei ttoli  dei capitoli;  testo su di un’unica  
colonna a linea lunga; 29 linee di carateri per pagina; specchio di stampa: mm 119x65. Titolo 
corrente nel verso: «DI SFERAMVNDI» e nel recto: «PARTE QVARTA.»; parole guida da pagina 
a pagina. Iniziali  xilografche nella tavola e all’inizio del cap. I,  poi  a stampa su due righe 
all’inizio  di  ogni  capitolo.  Bianche  le  cc.  [croce]1v,  [croce]12,  3R6v-3R8.  Errore 
nell’indicazione della cartulazione all’interno della tavola dei capitoli: [croce]4v, p. 204 ma 
104. Errore nella numerazione delle carte 399 ma 299. Errore nell’indicazione del numero di 
un capitolo nel testo: CXII ma CXI.

Identfcatvo ICCU: IT\ICCU\VIAE\020453

ESEMPLARE

Verona, Biblioteca Civica, Cinq. E 35020.
Fondo: Giuseppe Venturi.

Misure mm 155x97. 
Esemplare  pressoché  integro:  dalla  c.  3R6r  è  stata  asportata  la  marca  tpografca  (Id. 
MAR.T.E.:  426)  ed  il  colofon  ([In  Veneta,  Appresso  Lucio  Spineda.  1610]).  Il  lacerto  è 
probabilmente stato usato per confezionare il frontespizio postccio dello Sferamundi. Quinta 
Parte presente nella collezione della Biblioteca Civica con collocazione Cinq. E 35021.
Stato di conservazione buono, con sporadiche macchie di umidità. Legatura bodoniana in 
buono stato, con occasionali  segni di tarlatura, povera, in cartoncino rigido. Tagli regolari. 
Sono present guardie e controguardie anteriori e posteriori. Segnature antche precedent 
sul  dorso.  Sulla  controguardia  anteriore  etchete  dell’atuale  e  precedente  collocazione: 
«Biblioteca Com. di Verona, scaf. 342 palch. 2» e «Biblioteca Civica Verona Cinquecentne E. 
35020». Il  frontespizio reca il  tmbro della Biblioteca Comunale di  Verona. Nella c. 501v il 
tmbro: «BIBL. CIV. VERONA / R. G. E. 253305».
Alcune annotazioni manoscrite: dorso: «T. VIII. / P. IV. / L. 13. / 20»; al  verso della carta di 
guardia anteriore: «L. XIII.».
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CONTENUTI

Frontespizio ([croce]1r)
DELLA / HISTORIA / DEL PRINCIPE /  SFERAMVNDI /  Figliuolo di Don Rogello  / di Grecia, / 
PARTE  QVARTA:  /  Di  nuouo  tradota  dalla  lingua  Spagnuola  /  nella  Italiana.  /  Per  M.  
Mambrino Roseo da Fabriano. / [marca tpografca Id. MAR.T.E.: 426] / [linea tpografca] / In 
Veneta, Appresso Lucio Spineda. 1610.

Tavola dei capitoli ([croce]2r-[croce]11v)
[croce]2r: [fregio] / [centr.] TAVOLA / DEI CAPITOLI, / DELLA QVARTA / Parte di Sferamundi. / 
[fregio] / [inc.] I6L grande, & acerbo dolore / del Principe don Arlan- […]
[croce]11v: [expl.] […] capitolo vltmo. [a dx] 498 / [centr.] Il fne della Tauola.

Testo (1r-501v)
1r:  [centr.]  DELL’HISTORIA  /  DEL  PRINCIPE  /  SFERAMVNDI  /  Figliuolo  di  Don  Rogello  di  
Grecia, / PARTE QVARTA. / [linea tpografca] / Il grande, & acerbo dolore del Princi- / pe don  
Arlange per la perdita della Infan / ta Sestliana, & quel che ei fece, & che gli / auenne nello  
andar a cercarla. Cap. I. / [inc.] S5I come fu estremo l’amor che il  / Principe don Arlange di  
Spa- […]
501v: [expl.] […] gano. / [centr.] Il fne della Quarta Parte.

Registro (3R6r)
3R6r: [centr.] REGISTRO. / [croce] A B C D E F G H I K L M N / O P Q R S T V X Y Z. / Aa Bb Cc Dd 
Ee Ff Gg Hh Ii / Kk Ll Mm Nn Oo Pp Qq Rr / Ss Tt Vu Xx Yy Zz. / Aaa Bbb Ccc Ddd Eee Ff Ggg / 
Hhh Iii Kkk Lll Mmm Nnn / Ooo Ppp Qqq Rrr. / Tut sono Quaderni, ecceto [croce] / che è 
Sesterno.

ALTRI ESEMPLARI

ITALIA
Fermo, Biblioteca Civica Romolo Spezioli, 1 u 2 – 4966
Roma, collezione privata
Vicenza, Biblioteca Civica Bertoliana, D 005 001 015

ESTERO
Bochum, Universitätsbibliothek, ERN5210
Cambridge, MA (USA), Harvard University, Houghton Library, 27274.8.660*
New Haven, CT (USA), Yale University Library, Beinecke Rare Book & Manuscript Library, 2005 
2085
Washington, DC (USA), Folger Shakespeare Library, PQ 6275 I2 D3 1609 Cage
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